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tzarkaaztöiégi Iroda
F ö U r. S«t -Fsrencziek hásta, em* 
Ut, balra . —  S aerkaaxtérel ért«- 
k*iui lábát mindennap 11 áa 12 
éra kéaött. — A lap aiellrmi 
részért vonatkoaé minden közle­
mény H a rg ita i J ó z a a f  szer- 

kestté terére kaldeadó.

K lad óh lra ta l:
Fi sebei F ilf tp  kényvkereakedést. 
Ide klldendSk aa eléflzetési dijak 

nyiltterek ér hirdetések.

Hi rdstéeek jutányosán számit tatnak

I l d i t  á  B O R Ú T  N T E I I I N  I K M I I N S  T l R S l D l L i .  IS H E R E T T E R JÍSZ TÖ  h S Z É P I R O M L N I  H E T ILA P .
M eg je le n ik  h e te n k in t eg y » zer: va sá rn a p .

A „^JuraVfol tieetiljnaégilysS ssCveiksvet*, a „C+dltornymi takar■Íkpénátíi, a „Muraközi tatrarékpénztffl tíz 
„Alsó-MuraMsi•Takarékpénztl^^^,, és „Önsegélyeöazövstkeztt“ s u Muraköz hegyvidéki közmilvtlddési „Önképző­

kör* hivatalos közlönye.

Előfizetési Arak:

Eyéez évre . . . . 4 f r i
F ii évre . • • . 1 f r i
F egyed  évre . . . 1 f r i

Fgyee szám  10 k r .

Hirdetések még elfog uttmtnmm : 
Budapesten: G*lJW f«r A. T. éa 
Kckstein B. hiid. Írod. Bécabta: 
Schalek H, I)ukea M., Opftlik A., 
Üaube 6. L. éa társánál és Htradl 

Brtinban: Sttrn M.

Nyílt tér petitsora íú  írr.

A dunántúli majryar közművelő 
dési-e>rylet.

( N a g y - K a n i z s á  n.)
Szép és lelkes hazafias ünnepély ren- 

deztetelt mull vasárnap Nagy-Kanizs-án a 
polgári egylet dísztermében. Tekintve az 
ünnepély lágyát, czélját- és a lelkesültséget, 
melynek Nagy-Kanizsa közönsége őszinte 
kifejezést adott, valóban a magyar nemzeti
n.üvelődés czéljaira rendezett ünnepélynek 
kell neveznünk ama felolvasást és társas­
estélyt, melynek a polgári egyletben e hó 
10-án tanúi voltunk.

Beksits Gusztáv orsz. képviselő és hír­
neves publicista tartotta felolvasását váró 
sainkról és hivatásukról. Tulajdonképen nem 
is volt az felolvasás, hanem szabad előadás, 
csevegés a társadalmi kasztokról, a nők hi­
vatásáról, a városok feladatáról a polgári 
kötelességről, eszme sziporkák sok minden­
féléről, melyek nagyon a’kalmas bevezető 
részét képezték a felolvasás tulajdonképeni 
tárgyának és inspiráló anyagul szolgáltak a 
dunántúli magyar közművelődési egylet 
megvalósításának kérdéséhez

Beksits lelkes és hivatott bajnoka ez 
ügynek. Nemcsak tollal, kimagasló röpiratok- 
bán és hírlapi czikkekben, hanem élőszó­
val is teljesiti aposioli missióját. A múltban

Pécseit járt ugyanez ügyben, most Kanizsán 
s a jövőben minden dunántúli nagyobb vá­
rost fel fog keresni, hogy az eszmének 
híveket és harezosokat nyerjen.

Felolvasó Nagy-Kanizsa város közön­
ségét, közöltük lelkes honleányait tartja hi­
vatottaknak arra, hogy Muraköz hordát ajkú 
lakói lélekben és nyelvben a mieink le­
gyenek és a szlavóniai s >k ezer magyar 
megmentessék a magyarságaik. De e haza­
fias ügyhöz mondja a felolvasó -  egész 
Dunántúlnak hozzá kellene tárulnia s a hoz 
zájáruláshoz a Dunántúl egyik lelkes és 
vezérszerepre hivatott városának Nagy-Ka­
nizsának kell az impulsust megadnia.

A felolvasónak eszméi élénk viszhmgra 
találtak a polgári-egylet nagytermét zsúfo­
lásig megtöltő közönség lelkéban s habár 
azonnal lénnyé nem vált a közművelődési 
egylet, de százak szivét nyerték meg ez 
ügynek lelkesítő- és ugyanannyinak elméjét 
meggyőző szavai. A felolvasás közben gyak­
ran nyilvánuló tetszés é* a felolvasás után 
felhangzott lelkes helyeslés és éljenzés meg­
győztek bennünkel erről.

Az ünnepély jelentőségét nagyban emelte 
megyénk köztisztelet és közszeretet tárgyát 
képező főispánjának, minden cultur eszme 
lelkes pártfogójának Svasücs Benő Ö Mél­
tóságának, úgyszintén Zalavármegye nép­

szerű alispánjának Csertán Károlynak, n em ­
különben több, m egvebeli orsz. képviselőnek
jelenléte.

A zászlót kibontotta Beksits Gusztáv  
képviselő, a lelkes közönség dolga a többi 1 %

A felolvasást lársasvacsora követte, me­
lyen mintegy 200 an vettek részt hölgyek 
és urak egyaránt. A felköszőntőket Svastics 
Benő főispán kezdte meg, ki felköszön- 
lőjében a magyar nemzeti művelődés czél- 
jaira rendezett ünnepnek nevezvén a mai 
ünnepélyt, az ő ragyogó ékesszólásával és 

, lebilincselő hangjával, teljes szónoki hévvel 
(vonatkozva a közművelődési egyletre) a 
király é3 királyné Ö Felségeik egészségére 
ürítette poharát. A közönség lelkes szavait 
állva hallgatta végig és zajos éljenzésben 
tört ki. — Babochay, nagy kanizsa város 
polgármestere tetszés között a főispánra, 
dr. Benczik gyönyörű beszédben Bek9its 
felolvasóra emelte poharát. Piihál felolvasta 
a város egyik derék fiának dr. Vlasits G yu­
lának üdvözlő sürgönyét. Lengyel főjegyző 
az alispánt, Beksits lelkesülten a város tiszt­
viselőit és közönségét éltette. Csertán alispán 
az önerejéből emelkedő várost és annak 
hölgyeit, Simon Gábor a közöshadsereg és 
honvédség jelenlevő képviselőit, Beksics el­
mésen a szép, kanizsai hölgyeket, Herlelendy 

i képviselő Beksitsnét, Varga Lajos Hertelen-A„Mm!íi!“ Urnája.
Jelmez-estély Perlakon.

( 1 8 U 0 .  f e b r .  1 5 . )

Carneval herczeg ö fensége a mi különös 
városunkat nem hagyta ki európai kőrútjából. 
Hanem ki is tétiünk Am magunkért, mert ország- 
világra szóló mulatságot rögtönöztünk az örökifjú 
a vidám herczeg tiszteletén*. Ezt annál is inkább 
hangsúlyozom, mivel társadalmunkat (értem a par­
iakit) az npathia vádjával baliám terhelni. No-no, 
hiszen nem egészen igaztalan ez állítás, de álta­
lában véve mégis elenyészőié# csekély. Meggy ő 
/{Ütésem az, hogy három-négy könnyed kedélyű 
egyén — föltéve, hogy rokonszenves alakok, igen 
szép összetartást tudnak előteremteni. Avagy nem 
e mellett s/ól-e a virágzó társaskör, melynek ke­
belében még vigalmi bizottság is alakult és a 
legújabban nagy szorgalommal megindult dalárda?

Ahol összetartás, jó kedv és barátság ütik 
lel Aidáit rejtő tanyájukat : ott a nyomott kedély- 
hangulat élni képtelen. De kell Am lenni egy 
szervező erőnek, ki minden szép és nemes iránt 
érzékkel birjun, ki a szép és nemes iránti fogé­
konyságot a lAreadalombH Atöntse, esetleg a már 
meglevőt gondos kezekkel ápolja.

Nem dicsérni akarom, csupán az elismerés 
babérját óhajtom átnyújtani annak, ki Perlakon 
alig négy évi rövid, de fárasztó munkájával életet 
lehelt a társadalomba s az életet időnként erős 
kezekkel rázza fel tespesztő álmából. E térti a 
társaskör buzgó elnöke: U U t z  Ferencz kir. 
jéráeliró.

Neki, határozottan neki köszönhetjük ama nál pedig a látványon való gyönyörködést árulta 
lelmez-estély tényei sikerét is, mely íebr. tö«én el, mindenütt látható volt. A rendkívüli kedélyes* 
folyt le a Birs vendéglő nagy-termében. »ég oly általánossá vált, hogy az „apostolok

IJgy született ez estély, mint tengeren a oszlás!- -t megkezdeni, még reggeli 6  órakor Is 
vihar, melyet szélciöud előz meg. Nem lett kür- alig jutott eszünkbe. — Nemde, méltó befejezést 
tölve urbi et orbi közeledésí , sőt meghívók is a lármás farsangnak?
kizárólag a társaskör vidéki tagjainak kü.deliek. A hölgyek öltözékéről azért nem szóltam,
A helybeliék csupán köröz vény bői értesítitek ar- mert azt a névsorral szándékozom adni. A nőkre 
ról, hogy jelmez-estély lesz. Éi mégis — bála a nézve úgy fogom föl ez estélyt, mint tiszta éjben 
Carneval herczeg iránti határtalan tiszteletnek — a csillagos eget. melynek sötét boltján oly kedve- 
reményeinken felül sikerült. sen bolyong a méla hold a u!y szelíden mosoly#

Az a tarka embersereg úgy nézett ki, mint n*k n ciillagok. Mind szép, mind bámulatot és 
egy játékáruH boltjának kiiünö Ízléssel cioporto- tiszteletet gerjeszt. Lzt legjobban tudja aa a tok 
silóit kirmata. Volt ott néraber, ember, ragadozó csillagász, ki a hányszor egy-agy oiillag tüz-sze- 
Allat, madár — még postás isi Hanem élvezettel n^be tekintett, mindannyiszor megmozdult keb- 
is néztük Am a szebbnél szebb hölgyeket s meg- j ^ben az a bizonyos h ásd a rab, mely oly gyakori* 
lepő ügyességgel alkalmazott öltözékeiket. VftU alárendelve a hideg esz uralmának, de mely

Nem tévesztette el hatását a ohinai manda viszont nem egyszer kerekedik fölül a krislály- 
rin sem Mathusalomi éveket élt remek élete üszta érzelmeiből mint a munkás pók önma- 
párjával ; meglepő volt egy inprezsariónak féli Kából szövi Hymen édes Hálóját. .. 
különlegessége is, kinek arcza hátrafelé volt fór Részt veitek az estélyen:
ditvs, hosszú kenderbaja elöl borult fejére s meg- öarla Vilma elszáui nő. Bezó’hy Istvánná
megosukló vékony lábszárai — mint azt a gáz- j román asszony. Dr. tíöhm Szidneynó vinczel- 
lóknál találjuk — tipegő bizonytalanság# ti ino- lérnő. Fiiszár Miklósné (jelmez nélkül). Fiiszár 
zogtak előre. Egész riadalmat szült még egy (él- Lujza paprika. Id. Goriciánecz Józsetné (j n.). 
szemű vén banya, kit valami szerencsétlen furu- (írói* Alajosné (j. n.). Haas Zsigmoodnó magyar

1 lyás lovagolt. Közbámu'at tárgya lett a picúny menyecrke (Alsó-Krályevecz). Ilaás Jeanettesze- 
alakja daczára ii nagy ügyességet tanúsított lovar* gedi menyecske (Alsó Kráijovecz. Horváth DeÜnka 
bohóc* is, ki lógugrásaival igazán nyaktöréiig bofebérke (Csáktornya). Keller Aranka (j. n.). 
vakmerő produktiókkal lepte meg a közönséget. Kostyál Kerenczné elszászi leány. Lisziák Adál 

j Ügyes alak volt még n hortobágyi duhaj betyár, magyar leány. Loncaarici Lipólné Szt.-Mária 
a Sanyarú Vendelként sajnálatos in mozgó némai(j. n.j Lonciarics Vilma Alsó-Domboru (j. n.) 
egyén, a posta-esAkba bujtatott majom lóptü * 1 Berciid Irma (j. n.) l ’erger Etel Nagv-Kanitaa 
levélbordó. Szóval az ügyeién cioporioiiioU térti (i. n ) Pichler Paula Alsó-Domboru. (j. n.)Pliohta 
alakok egész raja öaönlótte el a termet. 1 Kázméroé (j. n.) Reichvein Antalné (j. n.) Schmiedt

A nők — mint mindig — ez úttal ii bájo- E vira vinczellérné. Sipoi Károlyné (j. n.) Sobár 
j lók vnlának ; a mosolygó aroz, mely a mulatni Kálmánná czigány kártyavetőnő. Sostarici Pálné 
vágyó fiataloknál a fesztélen jókedvei, a mamák- '(j. n.) Spitzer Jakabné Mikádo Spilzer Józsefné



üyt éltette. Dr. Bapoch hosszú, elmés felkü- 
szüntöben Radoeza képviselő, Cserián, Len 
gyei főjegyző és Cseresnyés törv. elnök 
egészségére ivott- Tuboly Viktor alkalmi 
verses felküszönlől szavalt el. Beszéltek még 
Radocza képviselő, Szüts Miklós sat.

Az ünneplő közönség fiatalabb része 
később tánczolni kezdett.

Vajha a felolvasó által megpendített 
eszme iránt nyilvánuló lelkesedés ne lett 
volna csupán alkalmi, hanem actuálissá 
válván az, csakugyan megteremtené a du­
nántúli magyar közművelődési egyletet!

Zalavármegye törvény hatósági bizottsága 
Svaslics Bánó főispán Öméltósága elnöklete alatt 
f. hó 10 én rendkívüli közgyűlést tartott. — El­
nöklő főispán Öméltósága üdvözölvén a magje­
lent bizottsági tagokat, előadta, hogy a deczem 
béri rendes közgyűlésen — a tísztujifásra való 
tekintetből — csak a sürgős természetű Ügyek 
nyertek elintésést, mis; a többi ügy elintézése 
ozéljából a mai napra rendkívüli közgyűlés tűze­
tett ki. — Az 1890 ik évre a lóállitó bizottságba, 
vidékünkről Szabó Imre elnökül, Luperszbeck 
József, I’russatz Alajos, Vrana Frigyes bec*lő- 
kűl megválasztanak. — A belügymininiszter a 
múlt évi októberi közgyűlésnek azon határozatát, 
melylyel a főszolgabírók úti átalányát 300 írtról 
500 írtra felemelte — nem hagyta jóvá. A köz- j 
gyűlés a főszolgabírók úti és irodai átalányát évi 
60—50 s jgy összesen évi 1 0 0  írttal emelte. — 
A belügymiuissterium leiratához képest a várme 
gye egénz területére azóló ebtartáai szabályzatot 
a közgyűlés elfogadta s egyúttal a kösgyülés i 
elhatározta, hogy az ebadóból befolyó jövödelmet 
— áliategéességűgyi czé'okra fordítja. — Előler- 
jesatetett s elfogadtatott a Peronospora esőidbe- 
tegvég ellen való védekezés egáljából javaslatté­
tel végett kiküldött bisottságnak jelentése s ej 
tárgybán készitett szabályrendelet. — A Bala­
ton tavi gőshajézási részvénytársaságnak a köz- \ 
gyűlés a kért 3000 forintos é u  segélyt megsza­
vazta. — Az alsó-lendvai járás vendvidékén a 
községi számvizsgáló gyűléseken az elnöki tiszttel 
meghizatnak: a bagonyai és dobrónaki körjegy­
zőség községeire Hajós Mihály, a bellatinezi és 
turnisehai körjegyzőség községeire Koczeth Má­
tyás, a cserencsóczi és a gyertyánod körjegy­
zőség községeire Vugrincsics Boldizsár. — Kánya 
vár községnek kérelmét, hogy a novai járásból 
a letenyei járásba átcsaloitassék, a közgyűlés nem 
teljesítette. — Letenye, Egyeduta, Bécz és Zajk 
községeknek a közgyűlés megengedte, hogy a 
bánok-szt.-györgyi közegészség kört öl külön vá- 
lasztván, önálló kötegésvségi kört képezzenek. — 
Légrád községnek a cselédek nyilvántartására 
vonatkozólag alkotott szabályrendeletét a köz­
gyűlés jóváhagyta. — Muraszerdahely község kép-

(j, n.) Stögtr Jónásáé (j. o.) Stőger Berta szerb 
leány. Siöger Katalin vinczellérné. Sümeg Regina 
caigányleány. Dr. Tersánczki Öyuláné (j. n.) Tóth 
imréné (j. n.) Tóth Sándorné lj. n.) Vanicsek 
Kamilla alföldi arató-leány. Veisz Riza czigány 
jósnő. Verbancsics Istvánná (j. n.) Verbanssics 
Klára magyar menyec ske. Verbaac-ics Nándorné 
magyar menyecske Alaó-Králjevecz. Verli Krnöné 
(jelmez nálkül).

Alkalmi verses köszöntő.
(1890. febr. 17-én.}

Boldogság tok tiszta egén, 
élteteknek kezdő delén,
E szép körben, ezen helyen,
Annyi tzivhez közel álltok,
Engedjétek : hadd emeljem 
Poharam köezüntni rátok !

E szép hajlék bizonyságtok :
Itt kezdődött boldogságtok,
Ez volt azon reménysziget,
Ez a révpart, hová szállott 
Két rokonsziv, hő szerelmet 
Lelt egymásban, boldogságot.

DerUfényes élteteken 
Múltnak képe ha fellebben,
Nem más az: mint kristály csermely

I viselőiestének a vasuli hozzájáruláshoz vonat­
kozólag hozott határozatait a törvényhatósági kb/. 
gyűlés jóváhagyta. — Szobolioza község boájá­
nak kérelmére a leégett községi korcsma épület 
felépítésére szükségelt 2800 frtos kölcsönre vo 
natkozólag hozott képviselőtestületi határozat jó­
váhagyatott. — A közgyűlésen Roller István bizott­
sági tag utalva ama szabályrendeletre, mely sze­
rint a járási főszolgabírók negyedévenként a ke­
rületükbe tartozó jegy/ők irodáit megvizsgálni 
tartoznak, mely feladatnak azonban sok oldalú 
elfoglaltságuk mellett csaknem képtelenség meg­
felelniük, indítványozza, hogy a jegyzői irodákat 
kél-két bizottsági tag, egyik a járásban, a másik 
a járáson kívül lakó, vizsgálja meg. A tett indít­
ványt a közgyűlés azzal fogadta el, hogy alispánt 
megbiata, miszerint a vizsgálat módozataira nézve 
a májusi közgyűlés elé részletes javaslatot ke 
szitsen.

A Csáktornyái Takarékpürztár 
közgyűlése

A Csáktornyái Takarékpénztár e hó 
16-én tartotta évi rendes közgyűlését. Leté- 
teményeztetett 275 részvény, jelenvolt 39 
részvényes 183 szavazattal, képviselve volt 
18 részvényes 79 szavazattal.

A jegyzőkönyv hitelesítésére Czvetko- 
vits A és Strahia F. kérettek fel.

Az igazgatósági, a feliigyelőbizottsági 
éi a szövetkezeti jelentés tudomásul véte­
tett és a ftílmentvény megadatott.

A nyeremény felosztást tárgyaló indít­
vány a közgyűlés által elfogadtatott

Pecsornik János e'nöklete alatt meg­
alakult az 5 tagból álló szavszatszedő bizott­
ság, mely Összeszámolván a beadott Bzava 
zatokat, elnök a választás eredményét ki­
hirdette Megválasztottak igazgatóvá Neu 
mami József 259, aligazgató Szeivert Antal 
143 szava attal Az igazgató tanácsba: Hoch- 
singer S. 244, lLirschmann S 237, Wollák 
Rezső 235, Graner M 234, Bencsák F. 
225, Dr. Fchwarz A 222, Luperszbeck J. 
1C7 szavazattal. A felügyelő bizottságba: 
Pálya M. 215, Alszeghy A 202, Iliisch- 
mann A. 18Í) szavazattal rendes-és Szieber 
J. 192, Heinrich M. 159 szavazattal pótta­
gokká.

Az igazgatóság indítványai u m. az 
alapszabá'yok 4-, 5-, 6- és 38-ik § aiuak, 
a teljesen befizetett részvénytőke tényébő 
kifolyólag szükségessé vált módosításai, úgy­
szintén Löbl J. elhunyt könyvelő özvegyé-

Kő-'ziklák közt völgyön-hegyen 
Lejtve halkan h játszva tűnt el, 
Mint csillag s hajnal fényben.

S mért lett most e hajlék nagyobb, 
Hol lefolytak oly szép napok? 
Azért, hogy itt évek múlva 
Boldog élet őszén, telén,
Bú- és gondtól szabadulva, 
Merengjetek a múlt ölén.

Nincs is más szóm tihozzátok 
Áldást kérek én reátok !
Üdv és boldogzágot bírva 
Ne szakadjon előbb vége, 
Emlóktekre mig lesz irva :
♦ Lengj felettük áldás, béke !«

A hány csepp van e pohárban, 
Annyi évig boldogságban,
Hu és gondot nem ismerve 
Éljetek, míg sírba szálltok.
Ily jövőt az égtől esdve:
Köszöntöm e pohárt rátok ! 1

K o L L A R I T S  M IH Á L Y .

nek további egy évre adandó havi 15 f4f. 
nyi kegydijazása a közgyűlés által elfogad- 
tatttk.

Az 1889-ik évre esedékes részvény, 
szelvények e hó 17 ikétől, darabonkint 15 
írtjával váltatnak be.

Végill Hirschmann A indítványára a 
közgyűlés az igazgatóságnak és a felügyelő 
bizottságnak buzgó tevékenységükért kö­
szönetét jegyzőkönyvileg kifejezni határozta.

k C L Ö N F É L É k .
— ffjava yusiiheire a megye törvény- 

hatósági bizottsága Körngast József bizott­
sági tagot községi számvizsgáló elnöki tiszt­
tel bízta meg.

— Xottoriban gyógyszertár felállítását 
a megyei közgyűlés a közegészségügyi bi­
zottság javaslatához képest, nem engedé­
lyezte, ellenben megengedte, hogyA.-Dom- 
borúban a légrádi gyógyszerész íiókgyógy- 
szertárt nyithasson.

— Ifjonczozás vidékünkön. A Csáktor­
nyái járásban az ujonczozás márcz. 28-, 29 , 
3Í-. april 1- és 2-án leend Polgári elnök; 
Moluár Uek, orvos; dr. Krasovecz Ignácz. 
A perlaki járásban april 8 —11-ig leend. 
Polgári elnök : dr. Tuboly Gyula, orvos ; 
dr Bőhm Szidney. A.-Lendván márcz. 19-, 
22 , 24- és 26-án, Letenyén april 14—16-ig 
lesz. E járásokban közöshadseregbeli elnök: 
Bunyevácz Járomir őrnagy, avatótiszt: Seydl 
József főhadnagy; honvédségi elnök: Zborsky 
Antal őrnagy, avatótiszt: Farkas János 
főhadnagy.

— frirkovlyán község képvise’őteatüle- 
tének a körjegyzőnek természetben járó fu­
varok megváltására vonatkozólag hozott és 
megfe'ebbezett képviselőtestületi határozatát 
a megyei közgyűlés megsemmisítette s 
utasította a nevezett községet, hogy a kö­
tött egyezséghez képest a fuvart természet­
ben szolgáltassa ki

— §ensimorecz, Szoboticza, Orehovica 
és Vullária községek képviselőtestületeinek 
a községi italmérési jog megváltásából szár­
mazó kártalanítási összegből előleg felvéte­
lét tárgyazó határozatait, a megyei közgyű­
lés nem hagyta jóvá ; mivel említett liatá 
rozathozatalnál nevezett községek, a törvény 
által előirt formalitásokat nem tartották meg.

— gjrásihir. Fületinczi Kelcz Gyula 
magy. kir. főhadnagy, köz- és váltó-ügyvéd* 
élete 45-ik, boldog házasságának 18-ik 
évében hosszú kinos szenvedés következté­
ben a halotti szentségek áj latos felvétele 
ulán, f évi február hó 19-én d. e. 10 óra 
kor elhunyt. A boldogullnak hült tetemei 1 
hó 21 én d. u. 3 órakor'tétettek a za.-Iend

I vai közép sirkertben örök nyugalomra. ÁI- 
| dás és béke lengjen porai felett!

— alsó vidovecxi önk. tűzoltó-egylet 
részére 0 Felsége magánpénztárából 100 
frtnyi segélyt adományozott.

— cfijegyzós. Kovacsevils István alsó- 
krályeveczi rom. kalh. néptanító eljegyezle 
í. hó 17-én özv. Terbócz F,miiné alsó*kra- 
lyeveczi m. kir. póstamesternő kedves leá­
nyát Gizella kisasszonyt.

— A : első magyar általános biztosiló 
'társaság nagy-kanizsai főilgyniiksége mély
fájdalommal jelenti szeretve tisztelt főügy­
nökségi képviselőjének, Jaáki Tóth Lajos 
urnák folyó hó 17-én, életének 74-ik évé­
ben, hosszas szenvedés után történ gyászos 
elhunytál. A boldogult hült tetemei folyó 
hó 19-én délután 4 és fél órakor helyeztet­
tek el örök nyugalomra a családi sírbolt- 

.bán. Béke lengjen porai fölölti



— J f ó s iő a t tn y i l fAnitái A Csáktornyái ta­
karékpénztár igazgatósága L évi február 
18-án a helybeli polgári iskola könyv­
tára javára 10 forintot volt kegyes ado­
mányozni. — Midőn ezen összeget a nyil­
vánosság előtt nyugtázom, el nem mulaszt­
hatom, hogy a tek. igazgatóságnak inté­
zetünk iránt tanúsított jó indulatáért a tan- 
ugy nevében e helyen is legmélyebb köszö- 
netemet nyilvánítsam. Csáktornya 189<\ év 
febr. 20 án. Pálya Mihály polg. isk. igazgató.

— s é m  m u s -  Hek.*.
Gusztáv képviselő e hó lö-én érkezett Nagy- 
Ranizsára, a hol a város vendége volt. 
IC án 6 órakor tartotta felolvasását a polg. 
egyletben, melyről lapunk más helyén bő­
vebben megemlékeztünk. — Dr. Szigethy 
Elemér egerszegi ügyvéd e hó 10-én ve 
zette oltárhoz Farkas Nelli k. a. — Tófej, 
zalavármegyei községben 120 éves asszony 
él Caibók Rózsinak hívják 64 év óta öz­
vegy ; 3 férjet temetett el. — íiarai Benő 
kanizsai ügyvéd Budapestre költözött, ügy­
védi irodáját dr. Rotschild Jakab vette át.

— A . le g n a g y o b b  á r a h á c .  Levelezőnk 
a következőket irja : A napokban jutott kezeim 
közé Sloreh Emil hazánkfiának a Becsben I Salz- 
tborgasse 1 . sz. a létező hírneves áruszállitóczég 
tulajdonosának uj nsgy é« képes árjegyzéke. Ha­
bár •  nagy áruház óriási kiterjedéséröl’es sokoMalu- 
•ágáról már gyakran hallottam mégis elámullatn e 
katalógus gazdag tartalma, bámulatos olcsó árai, 
reális flzleti elvei és szolid szállítási teltételei le ­
lőtt E katalógus még érdekes olvasmánynak is 
mondható, dalainak és öregnek, szegénynek és
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gazdagnak, urakusk és hölgyeknek. Az egyszerű 
'pór, a szegény munkás épugy megtalálja otí szák 
ségleli czikkeil kellően megmagyarázva, mint min­
den ál!á«u jómódú polgár és a öur. Ez a sokol­
dalúság valóban nagyszerű és e/. a katalógus 

I több mint 1 0 0 .0 0 0  példányban küldetik szét es 
kívánatra bárkinek ingyen és bérmentve boostts- 
tik rendelkezésére. Itt találhatók üveg, porczellán 
és majo icaárnk, úri-, női- ős gyermekruhák ilye­
nek gazdák, munkások és inunkásnők számár*, 
úri- és nöiruhaszöveiek, Creton selyem, atlasz, 
▼ászon és fehérnemű, úri-, női és gyermekfehér 
nemö háztartási tárgyak, úti , dohányzó- és vadász- 
eszközök, kézi táskák, himzö munkák, gyapjú - 
kendök, tricot-áruk, úri és hölgy-kalapok, sapkák, 
czipök térti és női harisnyák, Jager-léle áiuk, gallé 
rok, kézelők, asztali készletek, ágy térítők, lótakarók, 
kezlyUk, illatszerek és szappanok, kelengyék új­
szülöttek számára, kostümek, tavasai és nyári 

j ruhák, ezérna és pamut, derékfözö, bútorszövetek, 
hu’orok, szivarkahüvelyek, evő eszközök, e^őkö 
penyek, szőnyegek, tUzmentes kazetták, plaidek, 
hálökőntösök, nap és esernyők, ahlaktúggönyök, 
nyakkendők, díszműáruk, gyermekjátékok, fali és 
zsebórák, még pótkávé, thea, rum, co^nac és jó 
valódi palftív.kborok is, és miután ez áruház zse­
niális tulajdonosa a nagy fogyasztásban keresi 
hasznát, mind ezen áruk szolidak és bámulatos ol­
csók. Azt hiszem, hagy mindenkinek s i/ességet 

j teltem, midőn ez árjegyzékre figyelmeztettem. Egy 
.levelezőlapba kerU) és a ki kívánja azonnal meg- 
I kaphatja.

j — N e  c s ü g g e d j e t e k .  Sok ember azért 
pusztul el, mert e'cvflgged, ha szomorú és »ze 
renosétlen helyzetbe jut s csendesen átengedi m .gát 
sorsának Es a kétségbeesés sehol sem nyilvánul 
oly tisztán, mint krónikus makacs bajban szenvedő 
betegeknél. Sok súlyos baj és gyötrelem elkerül 
telnék, és sok drága élet megmentetnék. ha ezek
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a betegek megemberelnék magukat s addig kút 
tatnának, míg megtalálnák az igati utat, az igazi 
Sfrori, bogy meggjrógyu'janak. t i9,

Az alábbi leírás vi ágosan mutatja, mennyire 
lehetséges a megmentés gyakran még az utolsó 
pillanatban is.

Alolirott kél évvel ezelőtt gyomor- vese- és 
májbajban szenvedtem s kétszer évenként nagy 
iájdalmakkal Agyban fekvő beteg voltain. Az orvos, 
aki gyógykezelt, nem tudott magán segíteni s 
kijelentette, hogy „kövem“ van. Nyomorúságos 
idő köszöntött be rám ekkor, ue:n tudtam mihez 
fogni, mindenféle segítséget kerestem, de hasztalan 
mig nem végre az újságban veeebajok gyógyításáról 
olvastam s észrevettem, hogy ugyanarról a beteg­
ségről vaa szó, mint a melyben én szenvedtem. 
Mint valami kétségbeesett nyúltam Warner Saíé 
Uureje, e csodálatos orvos* er után s úgy eb­
ből, vaiamint Warner Saíe-Pills-jéböl egyenkiot 
négy paluczkot elhasználván teljesen meggyógyul­
tam « most ismét régi jó egéssségemnek örvendek.

Ajánlom ezt a gyógyszert e leghatározottab­
ban minden beteg embernek.

P r a s e k  J á n o s  vendéglős.
Pehery Sohlan mellett Csehországban.
Egy palaczk ára 2 írt. Kapható az ismer­

tebb gyógyszertárakban. Főraktár: Szalvator gyógy­
szertár Pozsonyban és Török J. gyógyszertárában 
Budapesten

I f f i UL Bpelt 9 feb, 1890.
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FELELŐS SZERKESZTŐ 

M A R G I T A I  J Ó Z S E F

BROl 8.

t'r«4siik« elasris :
•U rai ugat, fraUrak* hils, líra 
ss  kasmgssipgi. — 9 uradniko® 
»oái ja lu k i <Us covoritl mád 
l í  i II ruiám. — §Va peáiljka 
(Msét sa sadrftaja ssvUsk, naj
ss raMVafa »  ix  Márgltal

J o te f is  craAsika tü Cskorao. 
laástayatvai

K ijtasu FUsksl FiUyova ksm aa 
^radflsts 1 o&sssma poltljaju.

rradplstss mss Jet
Na ctlo U t ó ..................... t f r t
Na poi l e t a .....................9 fi t
Na letrtrt Uta . * • ,  J /VI

Pojadini broji kottája 10 kr.

Obsntnt a* polsf pofodba i fal 
ralanaja.

aa horvatskom i magiarskom jezlku izlazeói druitveni znanstveni i povuóljivi list za púk.
lalagj ávakltjjeden Jedenkrat i to; vn avaku nedelju. ___

S k tM tm  fim tm k : „M tdjimurskoga podpotnagajidtga linovnilkoga dru itva  n Cakoveike iparkasseu, „Medjtmursk* sparkasseu, „Dohjo-M edjtmiirske Sparkusse*
U »Gonyo-Mtdjimurskoga kultumoga druitva*. ^ ^ p-——Coprnice.

ni.
Vr prvom Clanku ovih novinali amo 

•poznali na*e őitatelje a vremenom onoga 
írelá, ktd se je najvjée verovalo vu tajna 
dela coprnicah ; a vu drogom tmo do- 
nesli sud, kok je jedua coprnict bila au- 
djena ; napokon joá hoóemo vredne öita- 
tálje nasih novinah spoznati s onim ple- 
•om, vh kojega eu, kak je avet misül, co- 
prnice bodile.

Svet je miéül, da ooprnica namaüe 
evője noge, kője maaalo je sama napravila 
od vubijenoga detetn inaeti; pák kad se 
je namasala, onda ja aela na konja síi 
bat, rasuhe, met.lu, bika, koiu, pea i od- 
nes’a se je vn jedno lepő druttvo, kojema 
je predsedat vrag vu spodobi kozleka. Vu 
tóm dru*tvu su se vragu poklanja'e i sve* 
t h obredov ímehavale. Po tóm je sledil 
lepi ples a po plesu velika veCerja. Poleg 
svaké coprnice je aedel jáden vrag a vi- 
Seput su copmico eve na jednoj a vragi 
na dugoj strani stola sedili.

Pred jelom te je i molilo, ali same 
takove molítve, vu kojth se je Balzebab 
(prvi vrag) zviötval. Po veéeri je opet bil 
plee i to e popevanjem a avaka coprnica 
jt  imala eveőu vu ruki. Z *  mufiku sn 
maié dude.

Po plesu je vrag pozval svaku co-

prn’cu, neka pripoveda, kaj je gde napra* 
vila S cim je vekie nepndobstine znala 
ptipovedati, tim je b Î e bila od vraga po 
hvalena. Knd su se Vfd hoteli raziti. avaka 
coprnica je dobifa od vrnga mást, s kojom 
je onda coprala ; a razpust.il ih je vrag 
ovimi recm i: Naflkodile drugim, jer druga 
budete vumrle.

Ovi p'esi su se dráali zveksinom ob 
polno i vu aredu i petek

Vu ti-j átveri se je sa*tojal na kratko 
opisani coprski ples. IVjje kak bi svoju mi 
sel povelal, knj ima avet do tóga plesa 
drftatipripovedsl vám budem, kaj ae je 
dogodilo s jednim clovekorn i njegovom 
íenom.

Staliovita /ena se je takaj s coprijom 
zabavljala pák je to njezin műi seznal 
i vi'eput ju je na odgovornoat pozval, ali 
je 2ena navek tajila. Jednoé po no i pustil 
se je muf, kak da bi tvido spal a iena 
vu toj midii, da mu£ spi, vzeme mazilo 
pák se nama£e i kak t i  a odleti. Drugi 
den ju műi na radun pozove, ali ona je 

. rekla, da od tóga níknj nezna. Ali mu joj 
vadluje, da je vidil, kaj je ona po nőd' 
delala. 2ena se prestraSi i ive je izpovedala 
a műt joj je ave oproatil pod pogodb m, 
da i njega jedenkrat eobon vzeme. Kad 
je doálo treme, da je 2ena morala na 
ples, mRzala je svoga muta pák su obe- 
dve odletele. Mu^ je gledal jedno vreme 
kak su coprnica pleiale a po plesu si je i

m  i njimi sel jest Ali jela su jako nesla 
ne bda, a on je proail sol, kője eu mu 

dugó ne hoteli dali. Napokon, kad je ved 
preveé zavavlja1, donesh su sol a on je 
na to ovnk rekel : Hyaljen budi JezuS 
Kristu1 ! vendar Je ved tu sol. Na öve redi 
su sve coprnice zniknule a cn jt  sara oatal 
Do jutra je sedel ; a de je evetlo naitalo 
opazil je, da je jako daleko od evője 
domovine.

Kaj onda mi moramo do foga drlafi ? 
to, da je ooprija obbtojals kak dendenes 
obstoji med prostim svetom, ali ive ka*, 
ae piáé, rikaj drugo neje, kak veliko pred- 
stavljanje, po kojem su alare coprnice 
mislile, da au od vraga vu copraki ples 

lodmsene bile. Kr canska vera copriju dr^i 
' za krivoverstvo i one, koji bi to verovali 
• iz krila svojfga iroői.

V R Á G I T  E  L  J.Zimn.
Svako doha vremena ima avoju zna 

met i őst, zakáj bi to zimi sátajili. Zima 
nam lepi pokrije svojim helim kepeokom 
nase polje. Svaki élovek se laglje sprija 
tfclji zimom kak gospodar. Goapodar se 
t».*i, da treba mnoge drv, sena a marha 
mór i viáe mesecov vu Mali sta ti; • neima 
dela pák zato mu treba irmogo duhana,







kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb 
mrg elölt ingatl«nok íz 1 890  évi m árcz . 
hó §-lk napjiin d u 3 órakor a
műt aszerdabelyi községbiró házában megtar­
tandó nyilvános árverésen a megállapított 
kikiáltási áron alól is eladatni fognak

Árverezni szándékozók tartoznak az in­
gatlan becsárának 10 */o*át vagyis 13 frt 40 
krt, 6 frt 50 krt, 7 frt 60 krt, 1 frt 10 
krt, 40 kit 1 frt 40 krt, 2 frt 80 krt, 1 
frt 10 krt. 1 frt 40 krt. 5 frt 20 kit, 3 
80 krt, 1 ftot, 90 krt, 1 frt 40 krt, 1 frt 
30 krt, 1 Irtot k é s z p é n z b e n ,  vagy »z 
1681. évi L X  törvénycikk 42 ik §-á- 
bán jelzett árfolyammal számított és as 
1881. évi november hó 1 éu 3333. sz. a. kelt 
ig»zságügymini8teri rendelet 8 § ában, k e ­
lőit óvadékképes értékpap'rban a kiküldött 
ke/éhez letenni, avagy az 1881. LX, t. ez. 
170. §-a értelmében a bánatpénznek a bitó- 
Ságnál előleges elhelyezéséről kiállított sza­
bályszerű diáméi vényt átszolgáltatni.

Kelt Csáktornyán, 1889. évi decz. 2lóu.
A Csáktornyái kir. járásbíróság. mint 

telekkönyvi hatóság. 533

57u9 tuv tz 1889.

Árverési hirdetményi kivonat-
A Csáktornyái kir. járásbíróság, mint 

tlkvi hatóság közhírré teszi, hogy Horváth 
Pál vég* haitatóuak kiskorú H »rváth György, 
I,án és Mihály végrehajtás, szenvedő elleni 
10l fit 50 kr tőkekövetelés és járulékai 
iránti végiehaitási ügyében a nagykanizsai 
királyi törvényszék (* Csáktornyái kir. jbi- í 
ró-ág) területén lóvó a podtureni 7. tk. 10, 
hrzi az. a. ingatlan f*lér« 106 fit, az 1529. 
hrzi sz. a. felére 29 frt a legetó illetmény, 
felére 10 frt, a podtureni 454 tk. 1875. 
hrzi sz. a. felére 54 frt, l359 |2 |ljll. hrzi 
sz, a. f»ló>e 64 fit becsé'lékben az árverés 
ezennel megállapított kikiáltási árban elren­
delte, és hogy a fennebb m* gj lölt ingatlanok 
az 1 8 9 0  évi m h rc ilu *  hó 1 -lk  n a p -  
|An d. o  3  ó ra k o r  Bo'tornya község há- 
iál> u megt*' tan ó uji bános árverésen a meg 
d Imi tóit k k ál ált ár *n alól is eladatni
lg  k-

A* ve'ezni szán'éko'ók tartoznak az in­
gni n̂ bec-á ánsk 10 •/• At 10 fit
60 kp, 2 fa  90 kit, 1 frt, 5 fri 40 ki?
6 frt. 40 kr jczáit k é s z p é n z b e n ,  
vsgy 7 1881. évi LX. tör'ényczikk 42
§ hi» ii | is tt arf«*ly»» mai ^rám'Wl és a■/ 
.8*1 évi iiowiub r hó 1 en 3333. az. a. kelt 
igazságügymm stoii reu elet 8. § ab»n kijelö l 
óvanékkéjen éitékpapirban a kiküldött kezé­
hez letenni, avagy az 1881, LX. t. ez. 170, 
§ a ért- lm ében a bánatpénznek a bíróság 
uál előleges elhelyezéséről kiállított szabály- 
szerű elismervényt át szolgáltatni.

Kelt Csáktornyán, 1889. évi deczemb. 
hó 21-ik napján.

A Csáktornyái kir. jbiróság mint tikv 
hatóság. 536.

, 4

5675. tk 89,
Árverési hirdetményi kivonat.

A Csáktornyái kir. járásbíróság, mint 
telekkönyvi hatóság közhiiré teszi, hogy ál­
lamkincstár végrehajtutóoak Viber Mátyás: 
s neje végrehajtást szenvedő elleni 120 frt 
29 kr tókekövetetéi és járulékai iiánti vég I 
rehajtási ügyében a nagykanizsai kir. tör-1 
vényszék és a (Csáktornyái kir. jbiróság) te-! 
rübtén lévő eardiimveczi 33. tk, 40. 140. j 
142. 789. 808. 969. 1148 1150. hrzi as. [ 
a. ingatlanokból Viber Mátyást és nejét Szer­
inek Teréziát illető é* 420 frta becsült 'j| 
löszeire; a gardinoveczi 529 tk. 723 brzi 
sz, a. >j4 részükre 37 frt becséi fékben az 
árverést ezennel megáll, kikiáltási árbau elren­
delte, és hogy a fennebb megejlölt ingatlanok

1 3 0 0  n iA rcz  hó 1. n a p ló n  d. e. 1 0  
órakor bardinoveez község bázában meg­
tartandó nyilvános árverésen a megállapított 
kikiáltási áron alól is eladatni fognak..

Árverezni szándékozók tartoznak az in­
gatlan becsárának 10 vagyis 42 frt.
3 frt 70 krt készpénzben, vagy az 1881. 
LX t.-cz 42. §-ábau jelzett árfolyammal szá­
mított és az 1 fc 81. évi nov. 1-én 3333 sz. a. 
kelt igazságügyministeri rendelet 8 §-ában 
kijelölt óvadékképes értékpapírban a kikül­
dött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. 
t. ez. 170. §-i értelmében a bánatpénznek a 
bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított 
szabáiyszoiü elismervényt uUzoigáitatui.

Csáktornyán, 1889. decz. 20-án.
A Csáktornyái kir. jbiróság mint tlkvi 

hatóság. 535

Pserhofer J.-féle
—~ = s s - j. gyógyszertár Bécsben

Singerstrasse 15. szám. „Zum goldenen Reichsapfel“ .
V p r t ÍP 7 t Í t h  lühdüO tJnV  e7-el<itt e g y e t e m e s  l a b i l M c i o k  neve a la tt ; ez utóbbi nevet le lj s joggal 
" ul lin ó  111U Id IJ lld u o U á  m egérdem lik, m ivel csakugyan igeu sok oly betegség lé tez ik , melyben e labda­

csok h a tá su k a t fén yesen 'beb izonyíto tták. —  É vtizedek  óta ezen labdacsok általáb:iii .gén el vaunak terjed­
ve szám talan orvos rendeli azt,s a lig  akad család, melyben ezen k itűnő há lieserböl ne volna egy k is  készlet.

1 d o b o z  1 5  l t th r ia c M C fta i  2 1  k r . ,  1 l e k e r e s  6  d o b o z z a l  1 f r l  5  k r . .  bérm entetlen után­
vét m e lle tti megküldéssel 1 f r t  1 0  k r .A pénz előleges beküldése m ellett, bérmentes megküldéssel egv tekercs labdacs 1 f i t  25  k r  , 2 tekercs 
2 fr t  30  k r., 3 tekercs 3 f i t  35  k r , 4  tekercs 4  f r t  40  k r ., 5  tekercs 5 f r t  20 k r.. 10 tekercs 0 fr t 20  k r.
( I  tekercsnél kevesebb nem k ü ld etik  szét.)

K éretik  határozottan  P serhofer J.-féle vértisztitó  labdacsokat
k é r n i  *  a rra  ügyelni, hogy a dobozok tetején levő fe l írá s  minden dobozon a haszná la ti utasításban  

~  látható  Í * » e r l » o l e r  J .  névaláírással el legyen látra és pedig —  v e r e s  —  nyomásban.

Fagy-balzsam, r . S K . I t l I O I  K K  J . - l ó I  1 tégely  40 k r ,  bérmente* megküldéssel 65 k r  

Í^P S kO ll^  11 t i í l í “110(1 V, h urut, rekedtség, gürcskőliógés stb. ellen. 1 palaczk 50  k r.

Amerikai kösz vény-kenőcs, , foriDt 20 .r 
1 01 lábizzadás ellen, p g y  ,|, .lK. .  2ra k r , b é rm .p tr., n i .g l .m il . ,  meHtilt 7 5  k r.

6 * O l ^  balzsam, 1 ü veg en  40  k v .  bértnculu . m .g k u lJ c u e l tíő k r.

Élet cssenczia (prágai cseppek), ÍEUSI1," k?y,""’r E,y
Angol csoda-balzsam,, M kr kis irw, 12 kr.
t  l e l k e i —P Ó T .  k ilnjgés s lb  ellen 1 flnborzal 5 5  k i , bérineulc* m v g k il).l.-.,.l Ik l k r.

Tanuoncbinin-hajkenőcs, TJEi"*™1* J hi,j,"'ves!"5 *"r- 1
f < m n k. 7  S T E l 'D E I,  tan ártó l sebek ellen jónak b izonyu lt liáziazer. E g y  tégely 50  

J Q J  C L c l I l t ö  l u p t l 5 5 Z .  k r., bérmeutes megküldéssel 75 kr 
r v r a f ű m o c  t i c v t i t / S - í a / i  D U L L R 1C H  A W - tó i  K itűnő  háziszei m egzavart emésztés miuden 

v W J I I l C o  U ö A l l l U “ o U ,  kővetkezm éuyei e llen Egy csomag ára 1 fr t.
A z itt felsorolt készítm ényeken kiriil, valamennyi a z a u sztr ia i lapokban hirdetett bel• és k ü lfö ld i yyógyá- 
sza íi különlegesség készleten ta rta tik , s m inden esetleg raktáron nem levő cs ikk  k ívánatra  pontosan s 

legjutdnyasabban beszereztetik

Postai kiililoffiéojok az ö sszeg  beküldése, nagjobb m egrendeléseknél u tánvétel m e lH i a leggyorsabban fazk özöitetaek .
A pénz •iólegcs beküldése m ellett i legczélszeriibben postautalvány m ellett) a véteidij s o k k a l kevesebbe ke.

. rü l m int az u tá n v é t* m ellett való kuldóanel. -  ^
__ _ ____________ jl

Nyomatott Fi*ch«l Fülöp laptulajdonosnál Csáktornyán.
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